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A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

« 225 Ib. weight capacity (per chair).
102,05 kg Capacidad de peso (cada silla).

CAUTION/PRECAUCION
- Assemble on a soft, non-abrasive surface./Ensamble en una superficie suave y no abrasiva

» Don't fully fasten the bolts until all bolts are in place.
No apriete por completo los pernos hasta que todos estén en su lugar.

- Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Los cambios o modificaciones que no estén aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autorizacion del usuario para

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

» Immediately remove any spot or stain./Elimine inmediatamente cualquier suciedad o mancha.
» To clean, wash with a mild soap, rinse with water and let air dry./Para limpiar, lave con jabén suave, enjuague con agua y deje secar al aire.
» Do not use strong solvents or bleach as they may damage the surface./No utilice solventes o blanqueadores fuertes ya que podrian dafiar la superficie.

» Use an outdoor cover to extend the life of your item./Utilice una cubierta para exteriores para extender la vida util de su mesa.
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VAVLINIT VILNVIVO/ALNVIYVM Q31NN

PREPARATION /PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las

piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar el
producto si falta alguna pieza o si estas estan dafadas

Estimated Assembly Time: 20 minutes
Tiempo estimado de ensamblaje: 20 minutos

NO ADDITIONAL TOOLS REQUIRED/NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS ADICIONALES



PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

X2 X2

HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS

Note: Hardware not shown actual size./Nota: Los aditamentos no se muestran en tamario real.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE
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